
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT - 45°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .41 MUZZLE*

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .41 MUZZLE*
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587410
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 050806017023

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kanten der Züge zu brechen und die Kammeröffnungen
von Revolvern zu bearbeiten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Cutter immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe.
Verwenden Sie den Cutter nur auf einem stabilen und sicheren Arbeitsplatz.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in den Arbeitsbereich des Cutters
gelangen.
Halten Sie den Cutter bei der Verwendung fest und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Kutters vorhanden sind: der Cutter, der Griff und der Pilot.

Einstellung des Piloten:2.

Wählen Sie den passenden Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.
Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

Verwendung des Cutters:3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand am Griff und führen Sie die andere Hand sicher.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Mündung oder Kammeröffnung ein.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig und mit leichtem Druck, um eine saubere Fase zu erzeugen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Fase gleichmäßig und
sauber ist.



Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten Polypropylenbox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter und alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen,
um aktuelle Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehör oberste Priorität hat.
Verwenden Sie den 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT verantwortungsbewusst
und sicher.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before use to
minimize the risk of accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the cutter.
Inspect the cutter and pilot for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the cutter and pilot in a safe and dry place when not in use.
Follow local regulations regarding the disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cutter in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.
Keep your hands and fingers clear of the cutting area when operating the tool.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become caught in the cutter.
Do not exceed the recommended speed and pressure while using the cutter.
If you experience any discomfort or pain while using the cutter, stop immediately and seek medical
attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure you have a clean and stable work surface.

Installing the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter, ensuring it is securely fitted.

Using the Cutter:3.

Hold the cutter firmly by the handle.
Position the cutter at a 45° angle against the muzzle or cylinder chamber.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to chamfer the edge.
Check the chamfering progress regularly to avoid overcutting.

PostUse Care:4.

Clean the cutter and pilot after each use to remove any debris.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of the cutter and pilot according to local regulations.
Do not dispose of the cutter or pilot in regular household waste if they are damaged or broken.
Consider recycling materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product or safety instructions, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. Ensure that you have the product details available for
reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you a safe and
successful experience with your 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45°
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT de
Brownells. Este producto está diseñado para biselar los bordes de la estría y las bocas de las cámaras del
cilindro del revólver, permitiendo una salida limpia de la bala. Para garantizar tu seguridad y un uso adecuado,
es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado a ser utilizado solo por adultos. Mantén el cortador fuera del alcance de los
niños.
Inspecciona el cortador antes de cada uso. No utilices el producto si notas daños visibles.
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas de corte.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.
Nunca utilices el cortador para fines diferentes a los previstos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el cortador, asegúrate de que el piloto esté correctamente instalado y alineado.
No fuerces el cortador; aplica una presión uniforme y controlada.
Evita el contacto con la piel y los ojos al usar el cortador.
No dejes el cortador desatendido mientras esté en uso.
Si sientes que el cortador se atasca, detén el uso inmediatamente y revisa la alineación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Piloto:1.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vayas a utilizar.
Asegúrate de que el piloto esté limpio y libre de residuos.
Inserta el piloto en el cortador y asegúralo firmemente.

Uso del Cortador:2.

Coloca el cortador en el borde de la estría o la boca del cilindro.
Aplica una presión suave y gira el cortador en sentido horario.
Verifica el biselado después de cada pasada para asegurarte de que se está logrando el resultado
deseado.
Limpia el cortador y el piloto después de su uso para mantener su eficacia.

Almacenamiento:3.

Guarda el cortador y los pilotos en su caja de polipropileno después de cada uso.
Asegúrate de que la caja esté cerrada y almacenada en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el cortador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes el cortador en la basura común. Consulta con las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas de metal.



Considera reciclar los materiales metálicos si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si encuentras un producto defectuoso, comunícate con el fabricante o el punto
de venta donde adquiriste el cortador. Recuerda que es importante informar sobre productos inseguros a las
autoridades competentes.

Recuerda

Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
Tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del
Cortador de Bisel de 45°.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire du Cutter de Chanfrein à 45°
MUZZLE/CYLINDER de BROWNELLS. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise le cutter uniquement pour les applications prévues, telles que le chanfreinage des bouches de
canon et des cylindres de revolver.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et du pilote pour détecter toute usure ou dommage.
Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du cutter.
Ne jamais utiliser le cutter si tu es fatigué ou sous l'influence de substances altérant ton jugement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter uniquement sur des surfaces stables et sécurisées.
Assuretoi que le pilote est bien fixé avant d'utiliser le cutter.
Évite de toucher les bords tranchants du cutter lors de l'installation ou du changement de pilote.
Ne force pas le cutter; laissele faire le travail en appliquant une pression uniforme.
En cas de défaillance du produit ou d'accident, arrête immédiatement l'utilisation et évalue la situation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes : cutter, poignée et pilote.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

Fixation du Pilote :2.

Insère le pilote dans le cutter.
Tourne le pilote jusqu'à ce qu'il soit bien en place.

Fixation de la Poignée :3.

Fixe la poignée au cutter, en t'assurant qu'elle est bien serrée.

Utilisation

Positionnement :1.

Place le cutter sur la bouche du canon ou le cylindre à chanfreiner.
Assuretoi que le cutter est bien aligné.

Chanfreinage :2.



Applique une pression douce et constante sur le cutter.
Fais des mouvements lents et contrôlés pour obtenir un chanfrein uniforme.

Vérification :3.

Une fois le chanfrein terminé, vérifie que le bord est propre et sans éclats.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter à la poubelle sans t'assurer qu'il est hors d'usage.
Si le cutter est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié pour les outils en métal.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles sur le site de sécurité du produit de l'UE.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices, tu peux utiliser le Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER en toute
sécurité. Prends le temps de te familiariser avec le produit et n'hésite pas à demander de l'aide si nécessaire. Ta
sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio di Brownells. Questo
documento fornisce istruzioni importanti per garantire l'uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il cutter sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Tenere il cutter e il pilota lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti come indicato nel manuale.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare lesioni.
Controllare il cutter e il pilota prima dell'uso per eventuali danni o usura. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
In caso di incidente o lesione, contattare immediatamente un professionista sanitario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizzare il cutter solo per smussare i bordi delle rigature e le bocche delle camere del
cilindro. Non utilizzare per altri scopi.
Manutenzione: Pulire il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
Stoccaggio: Conservare il cutter e il pilota in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità e
calore.
Attenzione ai bordi: Il cutter è affilato. Maneggiare con cautela e non toccare la lama con le mani nude.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione il cutter, il manico e il pilota.1.
Montaggio: Inserire il pilota nel cutter e fissarlo saldamente.2.
Allineamento: Assicurarsi che il pilota sia correttamente allineato prima di iniziare il processo di3.
smussatura.
Smussatura: Posizionare il cutter sulla superficie desiderata e applicare una pressione uniforme mentre4.
si ruota il cutter.
Controllo: Dopo aver completato la smussatura, controllare il lavoro per assicurarsi che sia stato5.
eseguito correttamente.
Pulizia: Dopo l'uso, pulire il cutter e il pilota con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.6.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e il pilota secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il cutter o il pilota nei rifiuti domestici. Verificare le opzioni di riciclaggio disponibili nella
propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo
designato per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano
quando si richiede assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del Cutter per Smussatura a 45° e



Pilota in Acciaio. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du har valgt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS.
Dette verktøyet er designet for å gi en ren kuleutgang ved å chamfre rifling og munnstykker på
revolversylinderen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for å sikre sikkerhet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at verktøyet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Online kjøp: Kjøp alltid fra anerkjente forhandlere for å sikre at produktet oppfyller sikkerhetsstandarder.
Rapportering av usikre produkter: Meld fra til myndighetene hvis du oppdager usikre produkter eller
ulykker.
Kontroller for tilbakekallinger: Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke verktøyet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk alltid riktig håndtak og pilot for det aktuelle kaliberet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler (cutter, håndtak, pilot) er til stede og i god stand.
Velg riktig pilot for kaliberet du skal arbeide med.

Montering:2.

Fest piloten til cutterens hode.
Sørg for at alt er riktig justert og strammet.

Bruk:3.

Plasser cutterens hode mot munnstykket eller riflingen.
Vri cutter sakte for å chamfre kanten.
Kontroller jevnhet og dybde under bruk.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for sikker oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner
Sørg for å avhende verktøyet i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast verktøyet i vanlig husholdningsavfall.



Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi håper du får glede av å bruke 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia
Chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, które pomogą zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi przed rozpoczęciem użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego
narzędzia.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania, aby uniknąć obrażeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie dotykaj ostrych krawędzi narzędzia podczas użytkowania.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie używaj narzędzia, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Nie modyfikuj narzędzia ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Narzędzia:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: narzędzie, uchwyt, pilot.
Upewnij się, że pilot jest odpowiedni do używanego kalibru.

Montaż:2.

Zamocuj narzędzie w uchwycie, upewniając się, że jest stabilne.
Włóż pilot do narzędzia, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony.

Użytkowanie:3.

Używaj narzędzia na materiałach przeznaczonych do obróbki, takich jak lufy i cylindry.
Delikatnie przesuwaj narzędzie wzdłuż krawędzi, aby uzyskać pożądany efekt fazowania.
Po zakończeniu pracy, odłącz narzędzie od zasilania (jeśli dotyczy) i oczyść je z resztek materiału.

Przechowywanie:4.

Po użyciu, przechowuj narzędzie w pudełku polipropylenowym w suchym miejscu.
Zabezpiecz piloty w oddzielnym miejscu, aby uniknąć ich zgubienia.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie i jego elementy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać



informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie
narzędzia chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych
prac!



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä leikkuria vain kuivilla ja vakailla pinnoilla.
Varmista, että leikkuri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan työnnä sormiasi tai muita kehon osia leikkurin lähelle.
Pidä kädet ja muut esineet poissa leikkurin liikkuvista osista.
Älä käytä leikkuria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä leikkuri tukevasti kahvaan.
Tarkista, että pilotti on oikeassa asennossa ja tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri haluttuun kohtaan piipun tai sylinterin suulla.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes viiste on valmis.
Tarkista viisteen laatu ja syvyys ennen seuraavaa käyttöä.
Puhdista leikkuri käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen 45° MUZZLE/CYLINDER



CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT från BROWNELLS. Denna
produkt är designad för att effektivt bryta kanterna på riflingen och fasa mynningarna på revolvercylindrar. För
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig från eventuella skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast verktyget med rekommenderade piloter för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet och i enlighet med beskrivningen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet1.

Se till att du arbetar i ett väl upplyst och rent område.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Montering av verktyget2.

Sätt i den valda piloten i verktyget. Se till att den är ordentligt på plats.
Kontrollera att handtaget är korrekt monterat och säkert.

Användning av verktyget3.

Placera verktyget i mynningen av det objekt som ska bearbetas.
Använd ett jämnt tryck för att fasa mynningen. Undvik att använda överdrivet tryck.
Kontrollera regelbundet resultatet för att säkerställa att du uppnår önskad form.

Rengöring och underhåll4.

Rengör verktyget efter varje användning för att ta bort eventuella rester.
Förvara verktyget i den medföljande polypropylenlådan för att skydda det från skador.

Avfallshantering
Kassera alla delar av produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn om möjligt. Kontrollera med lokala myndigheter för riktlinjer kring återvinning av metall och
plast.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, produktanvändning eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsförfrågningar.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och effektiv användning av din 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Návod k použití pro 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti
Brownells. Tento nástroj je navržen pro zkosení vývrtu a ústí komory revolveru, což zajišťuje čistý výstup střely a
usnadňuje přebíjení. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástrojem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu před každým použitím.
Nepoužívejte nástroj, pokud je poškozený nebo neúplný.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte nástroj pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Při používání nástroje se ujistěte, že je stabilně upevněn.
Nikdy nepoužívejte nástroj na materiály, které nejsou určeny pro jeho použití.
Dbejte na to, aby se při práci s nástrojem nedostaly do kontaktu žádné volné předměty, které by mohly
způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny komponenty (řezák, rukojeť, pilot).
Zkontrolujte, zda je pilot správně zvolen pro váš kalibr.

Instalace:2.

Připojte rukojeť k řezáku.
Ujistěte se, že je pilot pevně zasunut do řezáku.

Použití:3.

Umístěte nástroj na ústí hlavně nebo komory.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte nástrojem, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte nástroj do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Před likvidací se ujistěte, že jsou všechny součásti důkladně očištěny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti a používání produktu se prosím obraťte na místní autority
nebo prodejce.



Děkujeme, že jste zvolili produkt od společnosti Brownells. Přejeme vám bezpečné a efektivní používání vašeho
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT!
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